Séminaire 

Les langues de l’échange savant, 1660-1840

La traduction scientifique et technique : pratique et enjeux

Année 2010-2011

Centre Alexandre Koyré-CRHST - Pavillon Chevreul (3e étage)

Jeudi, 10 h – 12 h

9 décembre 2010


Patrice Bret (Centre Alexandre Koyré-CRHST)
Langues et traduction dans les échanges scientifiques de l’Europe des Lumières 

( Spécial Agrégation d’histoire « Les circulations internationales en Europe, 1680-1780 »

13 janvier 2011


Paola Bertucci (Yale University)
Mariangela Ardinghelli: Authorship, gender, and the circulation of natural knowledge in the eighteenth century

10 février 2011


Ann Thomson (Université Paris 8)
Pierre Des Maizeaux et son Recueil de diverses pièces… par Mrs Leibniz, Clarke, Newton etc. 

17 mars 2011



Sabine Juratic (IHMC CNRS-ENS)
Traduction et édition en France au XVIIIe siècle

12 mai
2011



Marie Thébaud-Sorger (Université de Warwick)
La traduction à la Royal Society of Arts de Londres

9 juin 2011



Isabelle Laboulais (Université de Strasbourg - EA 3400)
Les enjeux de la traduction dans le Journal des mines (1795-1815),

